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Follow Me! Tours
Travel Agency | Agéncia de Viagens

Qur aim s to serve you in the best and most professional way, offering you multiple choices of tours, not only
in Portugal but also in the neighbouring countries, Providing you with memorable tours to enchanting places
for the best value for money in the market,is our deepest desire, Have a great holiday with Follow Me!

0 nosso objectivo é servir da melhor e mas profissional forma passivel, oferecendo uma multipla escolha de excursdes,
nao somente em Portugal como tambem nos Paises vizinhos. O nasso sincero desejo é propardanar a oportunidade de
conhecer locais encantandores e memordveis, pelo methor valor do mercado. Aproveite da melhor forma as suas férias
na companhia da Follow Me!

Follow Me Tours, Unipessoal, Lefa. ~ Tel: +351 289 500 120

Rua Alexandre Herculano Fax: +351 280590 129
Lote 11 - Loja E Email: geral@followmetours.net
8200-998 Albufeira - Portugal RNAVT 8949 | RNAAT 554/2019
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AUSFLUGE | EXCURSOES

WEEKLY PROGRAMME

Monday | Montag | 22 feira Thursday | Donnerstag | 5 feira
Fatima €56  Fatima 41
Sevilla City Tour & Shopping €48 Sevilla City Tour & Shopping €48
Traditional Algarve €36 Historical Algarve €43
Silves & Monchique €24 Bestofthe East €42
Faro Shopping €22 Traditional Algarve €36
Designer Outlet & Mar Shopping €19 Designer Outlet & Mar Shopping €19
* Designer Outlet Algarve * Designer Outlet Algarve

Shopping VIP Shuttie €10 Shopping VIP Shuttle €10
Tuesday | Dienstag | 37 feira Friday | Freitag | 6% feira
Gibraltar €59 Lisboa City Tour & Shopping €50
Lisboa City Tour & Shopping €50  Historical Algarve €43
Historical Algarve €43 Countryside & Winery €42
Tavira Cultural Tour €38 Tavira Cultural Tour €38
Lagos & Cape St. Vincent €25  Lagos & Cape St. Vincent €25
Portuguese Evening €50 ™ Designer Outlet Algarve
* Designer Outlet Algarve Shopping VIP Shuttle €10

Shopping VIP Shuttl €10 Saturday | Samstag | Sabado
Wednesday | Mittwoch | 4% feira ~ Loulé Market €20
L!sboa Sightsu_eeing & Shopping €55 Sunday | Sonntag | Domingo
Lisboa Shopping €45 Historical Algarve €43
Western Algarve €35
Countryside & Winery €42 *Onlyfor reservations made from the towns
Silves & Monchique €24 of Vilamoura or Quarteira
Quarteira Market & Vilamoura €20
* Designer Outlet Algarve

Shopping VIP Shuttle el
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S 1 I I . . . Monday | Thursday u,ll
evilia CityTour & Shopping Montag | Donnerstag ga_c-eifﬂ
FULL DAY | TAGESFAHRT | DIA INTEIRO 2" feira | 5 feira  @xi= H

5 Visitto the historic ity of Sevlle, capita of the Andalusian Region, dazzled by the areatness ofits monuments, The arival s an
unforgettable moment overlooking the oldest Triana bridge in Seville There will be free time to vsitthe largest Gothic cathedral
in the world, the Royal Alcazar Palace, and the magnificent Maria Luisa Park, next to which another must-see, the great Plaza de
Espania. You can also shop in the city or i the leqendary district of Juiaria de Santa Cruz. When leaving Sevilla you will o have
the chance to drive by and adire the paviions of the 1st lbero-American exhibition of 1925,

& Becuch der historischen Stadt Sevil, der Hauptstadt Andalusiens, die durch die Pracht fver Monuments besticht. Die Ankunft
st ein unvergesslicher Moment mit Blick auf die Triana-Briicke, die ateste Bricke Sevilas. Freie Zeit fir einen Besuch der groBten
gotischen Kathedrale der Welt, den knigfichen Alcazar-Palast und den prachtigen Park Maria Luisa, in dem sich die grofartige
Plaza de Espaia Symbol des Landes) befindet, Sie konnen auch in der Stadt oder im mythischen judischen Viertel von Santa Cruz
Einkdufe machen, Beim Abschied von Sexilla haben e noch die Maglichkeit, die Pavilons der 1. Iberoamerkanischen Aussteflung
von 1929 2u bewundem.

@ it 4 histirica idade de Seuiha, capital da Regido Andaluza, deslumbra pela grandeza dos seus monumentos, A& chegada é
um momento inesquecivel com vista para a ponta Triana 2 mals antiga de Sevilha, Tempo fie para viitar a malor catedral gotica
do mundo, o Palicio Real Alcazar, o magnifico parque Maria Luisa onds se enconfra a grandiosa Praga de Espanha (Simbolo do
Pais). Poderd ainda fazer compras na cidade ou no mitico baimo da Judiaria de Santa Cruz, Na despedida de Sevilha terd ainda
oportunidade de observar os pavilhdes da 1° exposicao lhero-Americana de 1929,

A beasshiful joweh, of Spain
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RN Tuesday | Frida ¢ _ .
wxXEX D?gsgmgeit);g Lleoa City Tour & Shopping

i 3feira| 6° feira FULL DAY | TAGESFAHRT | DIA INTEIRO

5 Whil you'e in Portugal, you shoulda't miss the opportunity to visit our capitalcity, We wilstar in Belém, where you wil find
famous Lishon landmarks such as the Jeranimos Monastery with its Manueline architecture and the Padréo dos Descobrimentos
{manument to the Discoveries}, amang others. Afterwards, we will take a tour of the highlights, from the Belém Tower and the
Tiverside area to the city centre. In the dty centre you can vist the typical Alfama neighbourhood, the Castle of Sao Jorge, and
explore the charms of Lishon extensively by foot. We will retum to the Algarve via the Vasco da Gama bridge spanning the Tagus
River and considered the longest in Eurape,

& Yiisbrend thres Aufenthats in Portugal kannen Sie sich die Gelegenheit nicht entgehen lassen, unsere Hauptstadt zu
estuchen, Wir starten in der Nahe von Belém, wo sich unter anderem die Wahrzeichen von Lissabon, das Hieronymus-Kloster
und das Denkmal fir dlie Entdeckungen, befinden, Danach machen wir eine Rundfahrt, vorbei am Torre d Belém und
am Flussufer in Richtung Stadtzentrum. Im Stadtzentrum konnen Sie das typische Alfama-Viertel oder die Burg Séo Jorge
besuchen oder auch durch die bezaubemde Stadt schlendern, Riickkehr in die Algarve dber die Vasco-da-Gama-Briicke, die
als die langsts Europas gilt

@ Enquanto estiver em Portugal, o poderd perder esta oportunidade Unica de visitar 2 nossa capital Comegaremos no bairto de
Belém, onde se encontram os embleméticos monumentos de Lishoa, Mosteiro dos Jergnimas, Padrdo dos Descobrimentos entre
outros, Em sequida faremos uma panoramica com passagem pela Torre de Belém e zona ribeirinha em direcgdo ao centro da
citadle, No centro da ciade poderdo visitar o bairro tipico de Alfama, o castelo de S, Jorge, oumesmo passear pela encantadora
cidade. Retomo ao Algarve através da Ponte Vasco da Gama, considerada  mais longa da Europa,

The hastorical capital, of Portugod FollowMe!
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a1 Monday | Thursday IESLEEN
Fatlma Montag | Donnerstag ga_ué?;“-"-‘
ajlm

FULL DAY | TAGESFAHRT | DIA INTEIRO 2*feira| 5*feira BxE2EkE

5 Wewillstart our tour with a visit to the Sanctuary of Fatima, with free time for sowenir shopping, lunch (notindluded) and
attending to Mass at the Chapel of the Apparitions, You can also visit the Basflica of Our Lady of the Rosary of Fatima and the
more recently constructed, modern Basiica of the Holy Trinity. The excursion then continues to the village of Aljustrel, with
visits to the homes of the families where the three fittle shepherds who saw the visions of Our Lady were bom and raised.

& it beginnen unsere Tour mit einem Besuch im Helligtum von Fatima, mit Frelzeit zum Mittagessen (nicht inbegriffen),
Einkaufen oder Teilnahme an der Messe in der Kapelle der Erscheinungen. Sie kinnen auch die Basifika Unserer Lisben
Frats vom Rosenkranz von Fatima und die neue Basilika der Heiligen Dreifaltigheit besuchen. Anschlieiend geht es weiter
indas Dorf Aljustrel mit Besuchen in den Hausern der Familien, in denen die drei Hirten geboren und aufgewachsen sind,

@ nicaremos a nossa excurs3o com uma visia ao Santuio de Ftim, com tempo vne paa almoc (o induido),compras ou ida
a missa na Capelinha das Apariqdes. Poderdo também visitar a Basfica da Nossa Senhora do Rosdrio de Fitima & a nova Basiica
da Santlssima Trindade, A excursao prosseque depols para a aldela de Afustrel, com visitas & casas das familias onde nasceram
2 (resteram os {rés pastorinhos,




AN Yot Gibraltar

ixiniks 3'feira FULL DAY | TAGESFAHRT | DIA INTEIRO

5 A litte piece of Great Britan on the Spanich coast. The mestone Rock of Giraltar, dating back to the Jurassc perod was named in
Anticuity as one of the columns of Hercules. Gibrettar has heen occupied by various Mediterangan dviizations. it became Moorish
tantory in 711, was conquered by the Spanish in 14612 and then by Bitish in 1704, i’ 2 lace of many cuftures and faiths and s the
symbolic ik to the African continent, knland, its imestone caves are of unusual size and beauty. The monkeys at the top of the Rock
of Gibraltar are a major tourist attraction. There will be free time for looking around, shopping and an optional and unforgettable
ecursion to the top of the Rock,

& ()5 hicine Grof-Britannien an der spanischen Kiste. Ein Feksen aus Jura-Kalkstein, der n der Antike als eine der Herkules-Silen
bezeichnet wurde. Er warde von den groflen Zivilsationen des Mittelmeerraums besucht, 711 wurde er maurisches, 1462
spanisches und 1704 britisches Terrtorium. Als ein Ort verschiedener Kulturen und Glaubenshekenntnisse, stellt er die Verbindung
it dem afrikanischen Kontinent dar, Im Inneren befinden sich Kalksteinhahlen von ungewohnlicher GraBe und Schinhet, Die
Affen oben auf der Spitze sind auch eine grofs Touristenatiraktion. Freie Zeit fir Besichtigungen, Einkaufe und einen optionalen
Ausfiug zum Gipfel des Felsens.

A pequena Gra-Bretanha na costa Espanhola. Rochedo de origem calcario Jurdssico, apelidado na antiguidade como uma das
Colunas de Hércules, Foi visitado pelas grandes dvilizacdes mediterrinicas, tomando-se territorio mouro em 711, Espanhol em
1462 e posteriormente Britanico em 1704, Local de varias culturas e credos, representa a hgacdo com o continente Africano. Tem
1o seu interior grutas calcarias de tamanho e befeza invulgares, Os macacos no fopo, s30 tambeém uma grande atragao uristica,
Tempo fura para visita, compras e uma possivel excursao opclonal 4 parte superior do rochedo,

The Medidtrranean gate
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Best of the East Wik ol tﬁ."

FULL DAY | TAGESFAHRT | DIA INTEIRO 5feira axasds

A Westartwith avisitto Faro, the capital of the province of Algarve and a tour of 13th century city centre, We proceed to the
originally Moorish city of Olhéo, an important fishing town, and its well-known local market. We continue to the istoric
tomn of Tavira, with its Roman bridge, typical cobbled streets, its many churches (entrance fee notincludd). You will have
the chance to visit the old castle, which has  high abservation point ideally suited to taking in the best views of the city and
taking fantastic pictures, Free time for lunch (not included). The tour's st stop is  visit to the fabulous village of Cacela
Velha where the Ria Formosa mests the Atlantic Ocean.

&\ beginnen mit sinem Besuch von Faro, der Hauptstad der Provinz Algarve, Und bewundern das Stadtzentrum aus dem Xl
Jahrhundert. Dann geht es weiter zur maurischen Stadt Olhdo, einem wichtigen Ort der Fischere, sonde dem bekannten lokalen
Markt. Wir fahren weiter in die historische Stad Tavira mit inrer romischen Briicke, den typischen Kopfsteinpflesterstraen und
den vielen Kirchen (Eintrtt nicht inbegriffen). Besuch der aften Burg. Hoch gelegen, istse ideal fir einen Blick auf die wundervolle
Stadt und fantastische Fotos, Frefe Zeit zum Mittagessen (nicht inbegriffen), AnschiizBand bestichen wir das fabelhafte Dorf Cacela
Viha, in dem die Ria Formos3 auf den Atlantik triff

@ (omecamos com uma vista 2 Far, 2 capital da provindia do Algarve, admirando o se centro de cidade do Séc. XIL Prosseguimos
para a mouisca cidade de Olhao, importante local da athidade piscatdria, assim como o seu conhicido mercado local. Seguimos
para a idade histdrica de Tavira, com sua ponte Romana, ruas de calcada tipica, a suas muitas igrefas (entrada nao incuida). Visita
20 antigo castelo, gue & um ponto alto, excelente para observagao da marauihosa ddade e tirar fotografias fantasticas. Tempo e
para almogo (néo induida). Segue-se a visita & fabulosa adeia de Cacela Velha, onde conflul 2 ria Formosa com o oceano Atlantio.

The Eastrw treasmrty
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m,l Tuesday | Thursday | Friday | Sunday : -
’-‘Hé":? Dienstag | Donnerstag | Fretag | Sonntag HlStorlcaI Algar\le
E=aimis

axaaali 3'feita| 5*feiral 6*feira] Domingo FULL DAY | TAGESFAHRT | DIA INTEIRO

b5 1 you only have time for one tou, then this one has it . In ives, the former Moorish captal, you can viit the oldest part of the
ity where the argest caste in the Algarve and the oldest Cathedral are bocated, Cimb the Serra de Monchiue to Foia, visiing the
highest point of the Algarve, with time for spectacular photos. On your way down, we will make a stop for lunch (not induded). In
the afternoon we willvsit Lagos, where sightseeing includes the former slave market dating hack to the 15th century, the golden
church of Sanfo Antonio, the foriress and the old town. The tour continues to Cape $, Vicente, the most south-westem point of
Europe, once known as “the End of the World®. Landmarks induds the great lighthouse, the great fishing port of Balesira, and the
fortress o Sagees, formely home to the Schoal of Navigation founded by Prince Henry the Navigator,

& yienin lhre Zeit nur i eine Tour reicht: in dieser finden Sie alles. In Silves, der ehemaligen maurischen Hauptstadt, kannen Sie
den altesten Ted der Stadt mit der oroBten Burg der Algarve und der alten Kathedrale hesichtigen. Erklimmen Sie die Serra de
Monchique bis nach Foia und besuchen Sie den hachsten Punk der Algarve, wio Sie spektakulare Fotos machen kinnen, Beim
Ahstieg machen wir eine Pause zum Mittagessen (nicht inbegriffen). Am Nachmittag besuchen wir Lagos, wo Sie den alten
Sklavenmarkt, die goldene Kirche Santo Antonio, die Festung und die Altstadt besuchen konnen. Wir setzen unseren Besuch
fort und fahren zum Kap Sankt Vincent, dem sidwestlichsten Punkt Europas, bekannt als "das Ende der Welt", Bewundern Sie
den grofen Leuchtturm, gefolgt vom groBen Fischereihafen von Baleeira, vorbel an der Festung von Sagres, in der sich einst
die Navigationsschule des Infante 0. Henrique befand,

@ 5 tiver somente tempo para uma excursio, entio esta tem tudo. Em silves, antiga capital Moura, podlers visitar a parte
mals antiga da didade onde se situa o maior castelo do Algarve e a antiga Sé Catedral, Suba & Serra de Monchique até &
Foia, visitando o ponto mais alto do Algarve com tempo para fotos espectaculares, Ao descermos, faremos uma paragem
para almoco (ndo incluido). Na parte da tarde iremos visitar Lagos, onde poderdo visitar o antigo mercado de escravos, a
igreja dourada de Santo Antanio, a fortaleza e a cidade ancestral. Continuamos a visita até a0 cabo S, Vicente, ponto mals
asudoeste da Eurapa, conhecido com "o fim do Mundo”, Contemple o grande farol, sequindo-se o grande porto de pesca
da Baleeira, passando pela Fortaleza de Sagres, onde se situava a antiga Escola de Navegacao do Infante D, Henrique,

The prisent of an tpis past
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Traditional Algarve e SR

FULL DAY | TAGESFAHRT | DIA INTEIRO 2*feira

mmmE

5 feira @xas

5 This excursion willgve youthe chance to see the real Algarve,the beausifd landscapes,the remote vilages, and obsenve the local people and
their customs, We will stop = Lol and wialk through the historic old town where you wil have the ogportunity t see the old taditionsl
Algarvian art of hasket weaving using pelm leaves, “empreita”. You can also viit the market for fresh and traditional products, and enjoy the
peaceful Algarvian countryside. We confinue along the mountain range and vt the typical llages of Querenga, Salirarchaeologicel museum)
and Barranco do Vo (dstilery). This will be followed by & visit to the beautiful ilage of Alte, considered the mst picturesque vifage

i the Algarve Time to enjoy & lovely mea! {not incuded) and to experience  place full of cham and radition, Don't forget your camera!

& Dieser sl giot hinen i Mglchkeit, i echte Algarve, i vunderschénen Landschaften und e abgelegenen Diferhennenzulemen
sonie thre Menschen und Brauche 2 beobachten, Wir machen einen kurzen Zwischensiopp in Lou, Bei einem Bwrrel d.L'(" 2
historische Viertel haben S die Moglchkeit, die Sttt der PalmolhersteBung (Empreita’) zu hesuchen, eines der &

d Eunan' Sl ktnnen dan' aU\h d:‘1 el rktf’u*fr&h: Jnd “ra i0

i.e F'oc.xta bes.::har un

qus&.w] B:rranu o ‘.lelha LBr=nr=r=u u@‘U’h:I’I Freizet im Khﬂf‘l?‘ Do’f Mt" das as das nale's hete Dorf der ﬂ.lgar'.e git.
Hier Kiinnen Sie 2u Mettag Essen (nicht ibeqpiffen] und Ernnerungsfotos machen, Vergessen Sie auf heinen Fal Iheen Foloapparat!

@ £sta excursio dihe a oportunidadda conhecer o Algarve genuino, 2 bonitss pasagens ¢ as kdefas remotas, observar & suas gentes ¢
costumes, Faremos uma breve paragem em Loulé, passelo pela 20 ra oportunidad de visitar o local onde se faz a empreita
e palma, uma das artes ancestrais do interior Alyarvio, Poderd ainda visitar o mercado dé produtos frescos e tradicionais, assim como
desfrutar de um ambiente calmo redicional do arvio. Prossequiremos pela sera onde visitaremos as adeias tipicas de Sali
{museu arqueokdgica), Baranco do Velho (destara) e de Querenga, Tenpn'nen belissma aldeia de Alte, considerada a adefa mals
pitoresca do Algarve, onds poderd almogar e tirar fotos para mals tande recordar. Néo esquega a camara fotografica

Ungpoult cowntryside and villagey
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e Western Algarve

#feira FULL DAY | TAGESFAHRT | DIA INTEIRO

F Immerse yourself in the times of the Portuguese Discoveries, Aside from the golden church of St Anthony, a national monumen,
and the spectacular caves and rock formations at Ponta da Piedads, Lagos is home to what was one of the main slave markets in
Eurape in the 15th century, Further west, Sagres has a beautiful and well-preserved fishing port, close to ts 15th century fortress, A
visit o Cape St Vincent, once known as "the End of the Word", is a must, since tis the most south-westem paint of the European
tonfinent, where you might have the chance to admire one of the most unforgettable sunsets of your i, It also boasts ane of the
most powerful lighthouse in Europe,

& Fine Gelogenheit, in die Zet der portugiesischen Entdeckungen zurickzukehren, In Lagos bestchen Sie die goldene Kirche des
Santo Antgnio und einen der wichtigsten Sklavenmérkte des XV. Jahrhunderts in Europa. Ponta da Piedade - eine spektakulire
Felsformation. Sagres - wunderschoner und gepflegter Angelplatz, vorbei an der Festung aus dem XV, Jahrhundert. Besuchen Sie
auich das Kap Sankt Vincent, den stidwestlichsten Punkt des europaischen Kontinents, einst als , das Enle der Welt” bekannt, in
dem sich der leistungsstirkste Leuchtturm Europas befindet,

@ Una oportunidade de regressar & era dos Descobrimntos Portugueses. Em Lagos, visite  igreja dourada de Sto. Antonio & um dos
princpais mercados de escravos da Furopa do Sec. XV. Ponta da Piedade - uma espetacular formagdo rochasa, Sagres - bonito &
bem conservado porto de pesca, passando pela fortaleza do Sec. XV, Visite tambem o Cabo de 5. Vicente, ponto mais & sudoeste
do continente europeu, conheddo outrara como *o Fim do Mundo", onde se encontra um dos mais potentes Fardis da Eurapa.

We make the difference | Travel with us



TaViI‘a ltural T Tuesday | Friday IR
Cultural Tour Dien‘itag|Fre1'tag » : 5
FULL DAY | TAGESFAHRT | DIA INTEIRO Tfeira|6'feira SELIRE

&5 Tour of the historical town of Tavira, with its Roman bridge, streats of typical cobbled stone, its many churches (entrance fee
notincuded). We'llvisit the old castle, an excellent vantage point for a panoramic view of the city in all directions, and taking
fantastic pictures, Then, the unforgettable Fado performance, an exclusive of this tour. There will be frea time for lunch (not
included in the tour price) and to enjoy taking in the delight of the proudly dean city.

& Gesiich der historischen Stadt Tavira mit irer romischen Bricke, den typischen Kopfsteinp fasterstraBen und den vielen Kirchen
(Eintritt nicht inbegriffen), Besuuch der aiten Burg, ein idealer Ort i ginen Blick auf die wundervolle Stadt und fantastische Fotos,
Danach horen Sie den Fado, eine Exkfushitat dieser Tour! Unvergesslich! Freie Zeit aum Mittagessen (nicht inbegrifen) und zur
Besichiigung der Stadt.

@ it acidade historica e Tavira, com sua ponte Romana, ruas de caada tpia, asstas mutasigrefas (entradas n3o nchida),
Visita a0 antigo castelo, excelente para observagio da maravilhosa cidade e tirar fotografias fantasticas, De seguida assista ao
espectaculo de Fado, um exclusivo desta extursao, inesqueduel! Tempo v para almogo {ndo induldo) e para desfrutar da cdade.

B F = '
The parl of wostern Algarve
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et o Countryside sWinery

FULL DAY | TAGESFAHRT | DIA INTEIRO

:::ﬁi- & feira | 6 feira

EXmmsam

b At Siles, the first Arab capita of the Kingdom of the Algarve you will have ree time tovist it Castle and Siles Cathedral,
both buitt with the red stone characteristc of the area. After that, we wil wend our way through the Monchigue mountains to
Foia, the highest point in the Algarve, with free time to take pictures and an opportunty to taste one of the liqueurs typical of
the region, Then we descend to a viewing point, where you will have time for lunch {not induded) . We proceed to the amazing
Quinta dos Vales (Wine Estate), for a guided visit to the vineyards and cellars. Time to taste the excellent locally produced wines
and to enjoy the taste of the deficious home-made bread along with the finest olive o, An unique experience!!

& £in Tag voller Geschichte, Kultur und wunderschéner Landschaften, Bestuchen Sie Silves, die erste arabische Hauptstadt des
Kenigraichs der Algarve. Freie Zeit zur Besichtigung der Burg und der Kathedrale. AnschlieBend filhrt uns der Weg in die
Berge von Monchique bis nach Foia, dem hochsten Punkt der Algarve, Sie haben frele Zeit, um Fotos zu machen und einen
der typischen Likore der Region zu probieren. Dann geht es runter zum Aussichtspunkt, wo Sie freie Zeit zum Mittagessen
haben (nicht inbegriffen). Es geht weiter nach Quinta dos Vales, wo wir eine Filhrung durch die Weinberge, das Weingut
und die Fasskeller machen, Hier findet eine kommentierte Weinprobe statt, begleitet von frischem Brot und Olivendl, um
den Gaumen zu reinigen, sicherlich unvergesslich,

@ U cia que envole Histora, Cultra e boritas paisagens, Vise Sives, a pimeia capial arabe do reino do Alganve. Tempo e
para visitar o castelo e a catedral. Subimos depos a sera d Monchique até Foia, o ponto mafs alto do Algarve, com tempo live
para tirar fotos e possibiidade de provar um dos licares tipicos da regiéo. Em sequida descemos para o mizadouro, onde terdo tempo
{ivre para aimago (3o incluido). Sequiremos para a Quinta dos Vales para visita guiada 4 vinha, adega e caves de barrcas, com uma
degustacao comentada de vinhos, acompanhada por pao fresco e azefte para impar o palato, sequramente inesquecivel,

Tosty owr traditional producty

We make the difference | Travel with us




I I Wednesday IS
Lishoa Shopping s e
FULL DAY | TAGESFAHRT | DIA INTEIRO Pleira Exanata

&5 Wewill enter Lisbon via the ‘25th of April'impressive suspension bridge, where you will enjoy amazing views of the
«ity. Dazzling shopping paradise in the centre of Lishon, where you can find everything you can imagine, so you do
not miss anything on your purchases,

& \\ir betreten Lissabon iiber die beeindruckende Hangebriicke ‘25 Aprif, aus der Sie einen herrichen Blick der Stadt
geniessen konnen. Im Zentrum Lissabons, finden Sie ein blendendes Shopping-Paradies, wo Sie alles was man sich
vorstellen kann finden konnen, damit Sie keine Einkaufe verpassen,

@ Entraremos em Lishoa através da impressionante ponte supensa ‘25 de Abri, onde poders desfrutar de uma vista
maravilhosa sobre a cidade, Deslumbrante paraiso de compras no centro de Lisboa, onde podera encontrar tudo o
que pode imaginar, para que ndo |he falte nada nas suas compras,

A dazzling shopping txpernence
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et umer. Lishoa Sightseeing s shoppin

ST £ feir FULL DAY | TAGESFAHRT | DIA INTEIRO

& Wewil enter Lishon via the ‘25th of April'impressive suspension bridge, whete you will enjoy amazing views of
the city. Impressive landscapes, buildings from the era of the discoveries, monuments, a maze of narow streets
and typical coloured squares, Dazzling shopping paradise in the centre of Lishon, where you can find everything
you tan imagine, so you do not miss anything on your purchases. Return to Algarve by Vasco da Gama bridge,
the longest in Europe.

& iy betreten Lissabon iber die beeindruckende Hangebriicke “25 April', aus der Sie einen herrlichen Blick
der Staclt geniessen kdnnen. Beindruckende Landschaften, Hauser aus der Epoche der Entdeckungen, die
Denkméler, alles in ein Labyrinth von engen Gassen und farbige Platze. Im Zentrum Lissabons, finden Sie
gin blendendes Shopping-Paradies, wo Sie alles was man sich vorstellen kann finden kénnen, damit Sie
keine Einkaufe verpassen. Zuriick zur Algarve diber der "Vasco Da Gama" Briicke, die langste Europas,

@ CEntraremos em Lishoa através da impressionante ponte supensa ‘25 de Abril, onde poderd desfrutar de uma
vista maravithosa sobre a cidade, Paisagens impressionantes, edificios da época das descobertas, monumentos,
um labirinto de ruas estreitas e pracas coloridas. Deslumbrante paraiso de compras no centro de Lishoa, onde
poderd encontrar tudo o que pode imaginar, para que nao the falte nada nas suas compras, Regresso ao Algarve
pela ponte Viasco da Gama, a mais longa da Europa,

Drint, by s main sty of Lighons

We make the difference | Travel with us




1 . : Monday | Wednesday ELELE
sllves ‘ MonChIque Momag Mm\m}ch ﬂ: ’:EE
HALF DAY | HALBTAGESFAHRT | MEIO DIA 2*feira) 4feira ==

5 A dajeist to Silves and Monchique encompasses history, cuture and breath-taking landscapes. At Slves, the firt Areb capital of the
Kingdom of the Algarve, you will ave free time to vist Slves Castle{fee not included) and Sitves Cathedral, both buit with the red
stone indigenous to this area, After that, we will wend our way through the Menchique mountains to Foia, the highest point in the
Algarve, with free time fo take pictures and an opportunity to taste one of the hgueurs typical of the ragion,

& {in Tag voller Geschichte, Kultur und wunderschaner Landschaften. Besuchen Sie Silves, die erste arabische Hauptstadt
des Kdnigreichs Algarve. Freie Zeit 2ur Besichtigung der Burg und der Kathedrale. AnschlieBend fihrt uns der Weg in die
Berge von Monchique bis nach Foia, dem hochsten Punkt der Algarve. Sie haben freie Zeit, um Fotos zu machen und einen
der typischen Likore der Region 2u probieren,

@ U dia que envolve Histori, Cultura & boritas palsagens. Visie Sives, a primeira capital rabe do reino do Algarve. Tempo fre
para visitar o castelo & a catedral, Subimos depois a serra de Monchique até Foia, o ponto mas atto do Algarve, com tempo fre
para tirar fotos e possibilidade de provar um dos fcores tipicos da regido,

The highast point of Algarve
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R v Lagos : Cape St.Vincent

3*feira | 6°feira HALF DAY | HALBTAGESFAHRT | MEIO DIA

5 Immerse yourself in the times of the Portuguese Discoveries. In Lagos, you willfind the golden church of St. Anthony
and one of the main slave markets in Europe in the 15th, Sagres - beautiful and well-preserved fishing port, passing
by the fortress of the 15th century, Also visit Cape St. Vincent, the most south-westem point of the European
continent, once known as “the End of the World", where the most powerful lighthouse in Europe is located.

& [ine Gelegenhet, in die Zeit der portugissischen Entreckungen zuriickzukehren, In Lagos besuchen Sie die goldene Kirche
des Santo Antdnio und einen der wichtigsten Sklavenmarkte des XV. Jahrhunderts in Europa. Danach geht es weiter nach
Sagres fir einen Panoramabesuch, Wir beenden unsere Besichtigung am Kap Sankt Vincent, dem stidwestlichsten Punkt des
elropaschen Kontinents, einst als, das Ende der Welt” bekannt, wo sich der leistungsstarkste Leuchtturm Europas befindet.

@  Uma oportunidade de regresser & erados Descobrimentos Portugueses. Em Lagos, visite 3 grefa dourada de Sto. Antdnio e um
dos principais mercados de escravos da Furopa do Sec. XV. Sequiremos para Sagres para visita panoramica, Terminaremos 3
vista o Cabo de S, Vicente, o ponto mais a sudoeste do continente europeu, conhecido outrora como "o Fim do Mundo”, onde
se encontra o Farol mais potente do continente,

The oldh End of the, World!
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Portuguese Evening o Rt

HALF DAY | HALBTAGESFAHRT | MEIO DIA 3" feira -xv

P An evening outin the countryside, Experience the atmosphere of a 18th century old famn. Enjoy 3 hovely meal and an amazing Fado
performance. There wil also be a special algarvian fokdore dance show, tt will ba the most unforgetiable tradtional evening of your
ife. Don't miss il

& Genjessen Se den thematischen Abend auf einem Landgut, wo Sie das 18,1, erleben werden, Geniessen Sie e leckeres Essen,
wahrend Sie die alganvisthe Folldoremusik haren werden und die Akkorde unseres traditionellen Fado spiren, Lassen Sie sich in
dieser Atmosphare entspannen, dass filr Sie vorbereitet wurde um ein unvergesslichen Abend erleben 2u diirfen.

@ Desrute de uma noie temifica "rhqulﬂ.a.yeufarorewwusec,c)('.'lll defidando-se com uma saborosa refeicao enquanto
aprecia a beleza do folclore Algaryi
para lhe proparcionar Uma inesguecive

0s acordes do nosso fradicional Fado, Dele-se envolver neste ambiente criado
jte  porfuguesa,

@ , Tg,mw footh andl ndertoinment
We make the difference | Travel with us




Faro Shopping

M--f- 2*feira HALF DAY | HALBTAGESFAHRT | MEIO DIA

k5 Visit"Vilaa Dentro”, the histoical part of Faro within the old ity walls with s iews o the Ria Formosa nature reserve. Originally
an important Roman port, Faro i currently the largest city in the Algarve and has been the regional capital since 1756, The tour
allows free time for shopping in the commerdal area. Altematively, you can use the time to visit the 13th century cathedral, the
Catedral $2, soak in the architecture of the Episcopal Palace and Seminary opposite, then wander about 500 metres through the
interesting ity streets to the Regional Ethnographic Museum,

& Bosiych des historischen Teis der Stadt “Villa a Dentro” mit Blick auf den Naturpark Ria Formosa. Faro, urspriinglich ein
wichtiger romischer Hafen, it heute die grote Stadt der Algarve und seit 1756 die Hauptstadt der Region. In der freien
Zeit kbnnen Sie im Geschiftsviertel einkaufen und die Kathedrale aus dem 13. Jahrhundert, das Ethnographische Museum
sowle die Architektur des Bischofspalastes und des Priesterseminars in dieser sehr interessanten Stadt besichtigen,

@ yiiz parte histdrica da cidade “Villa  Dentro”, com vista para o parque natural da Ria Formosa. Faro, originalmente um
importante porto Romano, & hoje a malor cidade do Algarve & capital regional dasde 1756, Tempo lfvre para compras na drea
comercial & poderd aproveitar o seu tempo para visitar a Catedral do Séc. Xl o Museu Etnografico, assim como apreciar a
arquitetura do Palacio Episcopal & Seminario, nesta cidade deveras interessante,

The capital, cify of Algarve
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Quarteira Market s visor: "t e

]
HALF DAY | HALBTAGESFAHRT | MEIO DIA Ffeira ExEZZE

A5 Thisis your chance to pick up some last-minute bargains in the busy gypsy market in Quarteira before we head to nearby
Vilamoura to enjoy some free time at the [argest private marina in Europe. It is one of the most visited in the world, neatly
surmounded by shops, cafes and bars.

& Dics it die Gelegenheit, einige it auf einem geschiftigen Zigeunermarkt zu verbringen und Last-Minute-Schnappchen
24 kaufen, Dann fahren wir nach Vilamoura, wo Sie noch ein wenig Freizeit haben, um den grdBten privaten Yachthafen
Europas und einen der meisthesuchten der Welt, umgeben von Geschaften, Restaurants und Cafés, 2u genieBen,

@ £t 2 oporunidade para pssar algum tempo num movimentado mercado e ganos & comprar 2 pechincha de tima s,
De sequida dirgimo-nos a Vilamoura, onds teréo mals um pequeno tempo fvre, para desfrutar da maior marina privada da Europa
& Uma das mals visitadas do mund, rodeada de lojas, restaurantes e cafés,

We make the difference | Travel with us



o ol Loulé Market

axizasa Sabado HALF DAY | HALBTAGESFAHRT | MEIO DIA

5 Vit this beautitl town in the Algarve interor and join the local poputation in the hustl and bustle of weekend shopping There s
plenty of time to visit the traditional fresh produce market, a hive of activty since 1908, and the wel-kmown gypsy market on the
outskirts of the town, The Castle and its archaeological museum are well worth 2 visit, or you can enjoy & pleasant strol through
the streets of the city full of shops and attractve esplanades.

& fosychen Sie diese wunderschane Stadtim Hinterland der Algarve und erleben Sie die Hektik des Wochenendinkaufs
mit den Einheimischen, Zeit zur freien Verfiigung, um die Markte zu besuchen, einen der bekanntesten traditionellen
Frischwarenmérkte aus dem Jahr 1908 und den bekannten Zigeunermarkt, In der freien Zeit kiinnen Sie auch die Burg
und das dazugehtrige archaologische Museum besuchen oder durch die StraBen der Stadt mit ihren Geschaften und
einladenden Promenaden schlendem,

@ iste esta inda cdade donterior algarvio & envolva-se com a populagio localna azafama das compras de fimde-semana
Tempa livre para visitar os mercados, o mercado tradicional de produtos frescos um dos mals iconicos datado de 1908 ¢ o
conhedido mercado dos ciganos. Durante o tempo livre poderd ainda visitar o castelo e 0 sel museu arqueologico ou passear
pelas ruas da cidade repleta de lojas & convidativas esplanadas.

Yowr opportuwnity fo- bargain

We make the difference | Travel with us



Designer Outlet  Mar Shopping oréy Ty KA

Montag | Donnerstag  sxs XEE

HALF DAY | HALBTAGESFAHRT | MEIO DIA 2feira| 5*feira  ExEsiks

k5 Thisis the first project in Portugal to bring together a 110-store shopping centre, ncluding designer outlets and an IKEA store, and
8,000m2 of open air leisure space, 1€ the ideal environment for a day of shopping, with everything you need in one place,

& )35 erste Projekt des Landss, das e Einkaufszentrum mit 110 Geschiften kombiniert, darunter das IKEA-Einrichtungshaus,
ein Designer-Outlet und einen 8,000 m* grofien Freizeitbersich im Freien. Alles, was Sie suchen, an einem Ort, ideal filr
einen Finkaufstag.

@) primeiro projeto no pais que combina um Centro Comercal com 110 lojas, uma delas a loja IKEA, um Designer Qutiet & uma
areq de lazer a0 ar livee com 8,000 m2. Tudo o que procura num lugar (nico, o sito ideal para um i de compras.

For those last misitt bargaing
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DESIGNER OUTLET ALGARVE ., 2% 255"
VIP SHUTTLE * g vt

Meio dia / Half Day / Demi-journée / Halbtagesfarhrt

i MMy HILFIGER

Visite o Designer Outlet Algarve e desfrute de uma agraddvel experiéncia de
compras numa vila outlet a céu aberto, com mais de 60 marcas de Moda &
Lyfestyle e descontos de 30 a 70% todo o ano.

Visit the Designer Outlet Algarve and enjoy a premium shopping experience
in an open-air village, with more than 60 Fashion & Lifestyle brands , 30-70%
off, all year round.

Visitez le Designer Outlet Algarve et profitez d’'une agréable expérience de
shopping dans un outlet village en plein air avec plus de 60 marques de mode
et lifestyle et réductions de 30 a 70%, toute I'année.

Besuchen Sie das Designer Outlet Algarve und genieBen Sie ein erstklassiges
Einkaufserlebnis in einem Open-Air-Dorf mit mehr als 60 Fashion & Lifestyle
Marken, 30-70% Rabatt, das ganze Jahr tber.

# Only available from the towns of
Vilamoura and Quarteira

We make the difference | Travel with us



PRIVATE NON-GUIDED TOURS

UP TO 5 PASSENGERS

Enjoy this variety of excursions where your privacy and safety prevails. Ideal
for families and small groups

FULL DAY TOURS
Historical Algarve

Silves, Monchique, Lagos, Sagres and Cape St. Vincent

Algarve WEST €259 - Algarve CENTRE €259

Best of the East

Faro, Olhao, Tavira and Cacelha Velha

Algarve WEST €279 - Algarve CENTRE €259

Traditional Algarve

Loulé and Querenca, Barranco do Velho, Salir and
Alte Villages
Algarve WEST €279 - Algarve CENTRE €259

HALF DAY TOURS
Lagos & St. Vincent

Lagos, Sagres and Cape St. Vincent

Algarve WEST €159 - Algarve CENTRE €179

Silves & Monchique

Silves and Monchique Mountains
Algarve WEST €179 - Algarve CENTRE €179

Tavira Cultural

Ancient Historical River Town
Algarve WEST €195 - Algarve CENTRE €179




0S melhores dias

[dasjsuas férias!
The]most




Faro Airport Transfers

FOR ALL TYPES OF TRANSFERS BOOK WITH US

We have created and placed at your disposal this diversity of services in order to meet your personal
requirements. Guaranteed quality and punctuality, as it has always been the appanage of this company.
Here you will find Shuttle, Private , Premium and Group Transfers at the best market price.

Shuttle Transfers

The most economical way of travelling, Tell us your checkin time and we will tell you at what time s your shuttle

HOTELS  PLACES pEma—
QUARTEIRA / VILAMOURA €9.00 TO.PE SONSOERED:
: eservation refarence
ALBUFEIRA / GALE €11.00 * Dale of service
ABRMACAO R * Flights (nurnber and time of arrival or
ARMACAO DE PERA €14.00 —
CARVOEIRO € 16.00 * Reservation leadname
y DTN * Number of Pax (Adus ! Children /
FERRAGUDO / PORTIMAO € 18.00 - s e
PRNA DA ROCHA / ALVOR € 18.00 chidren's age
m €20.00 * Accommodation (Hotels|
e - | The specific locafion must be a hotel or
PRAIA DA LUZ €22.00 tourist point o rfarence, alowing aocess

to buses. Only 1 piece of luggage is
SHUTTLE CONDITIONS: [wz, ; =[®] Fleasefolonthe  alowed per passenger.
4l reservations of changss must be sent o ! % loigORCoE  |yerpucTIONS ON ARRIVAL:
reservasfollowmetours.net uith a minimum i H ; !nsert',w Bl et shoul 00 bo the Best Transfers
of 48 hours n eakon o he et e of e senice. [ L 400 Welooms Desk within the ‘rivals lobty.

Other Airport Transfers

Whether you are a single traveller or a group up to 5, our range of transfers will match your needs

CITIES/AIRPORTS CITIES/AIRPORTS
EE3  <300.00 MALAGA € 600.00
€350.00 PORTO €700.00




Arrivals & Departures

ANY DAY / ANY TIME

Private Transfers

A private and exclusive transfer tailored to suit your personal needs, according to your scheduled time

€32.00 €45.00
T €500 |
€43.00 € 58.00
esso0  IETITIENN
€ 60.00 € 75.00
€7000
€ 85.00 € 100.00
TR €100 |

PREMIUM IR IR S & & & ¢

For those who prefer an exclusive service with comfort, quality and privacy

Mercedes-Benz Mercedes-Benz Mercedes-Benz

HOtels I Places Class £ - Max. 3 pax Class Viano - Max, 6 pax | ClassVito - Max 7 pax

€ 36.00 € 46.00 € 50.00
€65.00 €92.00
€ 69.00 € 93.00 €97.00
€73.00 €103.00
€93.00 €127.00  €131.00
€106.00 [MCHITIN € 149.00
I €129.00  €177.00  €180.00
€130.00 €181.00
: . :




Faro Airport Transfers

FOR ALL TYPES OF TRANSFERS BOOK WITH US

Group Transfers

Take out the hassle of arranging transport for a group, by booking with us. We have years of experience in dealing
with group transfers and we ensure that you and your party will reach your destination in both a relaxed and
organised manner, Our service offers you reliable transportation for small, medium and large groups, operating a
modern fleet from minibuses to large buses, Contact us for more information,




Other Services on Request

WE MAKE THE DIFFERENCE | TRAVEL WITH US!




Information and Conditions
FOLLOW ME TOURS - Agéncia de Viagens e Turismo

R ibilities - We are responsible for the organization of the Tours mentioned in this leaflet, This company is fully insured,
haung all the insurance requested by the Portuguese kaw through Ageas Sequros, an International insurance company. This
company is not responséble for any losses or damages not directly mwolved or provoked by our services, We are also not responsible
fior any articles feftinsicle of our vehides. s the dlient’s responsibity to be at th ing pal d at the right time agreed with
the guide/driver of the Tour. Fafing to do so, assumes the responsibility of being left behind while the Tour proceeds. It is the sole
respansibility of the client, to cary all the necessary documentation (passports, visas, ete.} to ensure legal and appropriate
cireulation bath in Partugal and abroad.

Prices - The prices shown in this booklet inchude all the fees and taxes required by the Portuguese natianal faw.
Reservations - They can bs made anytime everyday through the &-mail reservas@folowmetours, et or phone +351 289 590 120.
Cancellations - The company reserves the right o cancel any tour which does not have the minimum number of reservations to
assure the exeaution of that same tour.

Reimbursements - The chent is entitied to a refund of 100% If the cancellation s made 24 hours before the start of the tous, being
charged a fee of € 5,00, referring to services provided at the time of booking,

Children - 3 years of age or younger = Free travelling with no guaranteed seat. From 4 to #0 = 50% of full price. The number of
children cannot be greater than the mimber of adults on the same booking.

Monurments, Museums and Meals - Entrance fees and meals are not inchidzd on the Tour prices,

Alterations - All excursions and prices are subject to alteration without prior notice when dus to umlnstan(.as beyond our mmml
Complaints - Complaints will anly be accepted inwritt firected to the agent where th "

and within the limit of & days after the service has taken place. In ag with the Furopean Union dir v, cortplak anly
be acoepted after detads have been communicated to the respective suppliers (hotels, guides, local agents) during llmrlp or stay,
demanding the respective documents to confirm the incident.

Litigation - Ay Ktigation will be sublect to the jurisdiction of Albufeira Court only.

Alleegemeine Bedingungen
FOLLOW ME TOURS - Agéncia de Viagens e Turismo
Vemmmung - Wi sind verummtﬁth fdnie Eineichtung der P.usﬂugemeerw:hnt in dieser &nsdm Fnlbw Me Tours ist

i versichert entsp ? Gesetz duldi A &in i haft,
Follaw Me Tours it nicht b fir Verdust oder Besintrachti glesch wekcher Art, die nicht zuslickzufiihren sind auf
unsare Dienste. Follow Me Tours ist nicht fich fiir Artikel zuriickge in unseren Gefahrte, Die Kunden mussen an
richtiger Zeit am richtigen Platz seln. 50! wie veuanban mit dem Fithwer/dem Fahrer des Ausfiugs, Wann Sie fehlen, nehmen die
Kuniden V e el S d und nicht weiter teflnehmen an dem Ausiliig. Bs ist die allsinige Verantwortung

des Kunden, die ganze notwendige Dokumentation {Passe, Visa, usw.) 2u tragen, um gesetzlichen und entsprechenden Umlauf
sowohl In Portugal als auch auswiirts mu sichern.

Preise - Die Preise in dieser Broschire enthaiten alle Stevern und Gebiheen, die von der portugiesischen nationales Recht
umgesetzt.

Reservierungen - iz kinnen jaderzelt jeden Tag, Uber che E-Mail reservas@followmetours.net oder teleforisch unter +351 289 590 120
Stornierungen - Das Unternehmen behalt sich das Recht vor, jede Tou, die nicht iber die Mindestanzahl der Vorbehalte, um die
Ausfiihrung derselben Tous,

Erstattungen - Der Kunde hat Anspruch auf eine B g von 100%, wenn die Stomi bis 24 Stunden vor Beginn der Tous,
wird ging Gebishe von € 5.0, beziehen sich auf Leistungen, die zum Zeitpunkt der Buchung,

Kindler - Bis 3 Jahren gratis (keine Sitzplatz garantiert). 4 bés 10 Jaheen = 50 % Diskont. Die Zah! der Kinder kann nicht grofier sein
alstﬁ lahldm Emuhsaa in: tieeelber Entragung .

Museen und -B ider 1nel Verpfl sind nicht auf der Tour mbegriffen.
Anderungen - Abe Fahrten, Fahplane und Preise kiinnen ohne vorherige Benachrchtigung geiindert werden.
Reklamationen - Die Reklamationen kinnen nur annerkannt wesden, wenn sie der Agentur, die die Tickets ausgestelit hat in der

Frist von maximal 8 Tage nach Abschuss der Tour eingereicht wird, Im Ubereinstimmung mit den Richtinien der Europaischen
Gemeinschaft, werden die Anspriche nir dann giiltig, wenn die betelligten Dienstanbieter (Hotels, Reiseleiter und lokale
Mitarbeiter), die Richtigheit der prasentierten Tatsachen bestatigen.

Rech it - Jodle Streitigkeit unterBeqt der Gerichsharkeit des Gerichshafs von Albufeira

Informagdes e Condigdes
FOLLOW ME TOURS - Agéncia de Viagens e Turismo

! bilidades - Somos | izagan das Excursoes, "rumlnhlu&",_‘mé'
assaqurads, possuindo tados o5 Sngllos mgulns pela lei da Ihpuhi(a Portuguess, stravis da Ageas Seguros, uma Seguradara
Internadonal Esta empresa ndo serd responsivel por qualquer perdas au estrages gque nio estefam ligados ou provocados drectamente
pelos nossos servigos. Também ndo somos responsivels por qualuer artigo: debiado no interior dos nossos velrudos, £ da
mpvnsahllldade do chente, endontrarse fos pontos de encontro & a hara combinada com o quia/motorista da excursio. Em caso de
g5 Ilidade de ser deixado para trds, enquanto & excursio continua cons o seu trafects programada, E da
total mspumahllldtded: chente ser portador de toda a dotumentacéo necessaria {ex, passaportes, vistos, etc | que permita a sua vre
circtdagdo tanto em Portugal como no estrangeire.
Pregos - 0s preqns apresentados nesta brochura, incluem todas as takas vigentes, de acorda com a lei da ReplibSiea Portuguesa.
Reservas - Poderao ser efectuadas todos os dias e a qualguer hora, endereqadas para o e-mail afoll et ou
através do telefone +351 289 590 120
Cancelamentos - A empresa reserva o direito de cancelar qualguer excursdo que por insficiénda de ndmeros de reservas,
inviabilize & execuio da mesma,
Reembolsos - O cliente tera o dineity holss de 100%, sempre que o cancelamento for efectuado 24h antes do inido da
encursan, sendo-lhe cobrado uma taa de £5.00, refarente aos servigos prestados no acto da reserva.
Criangas - At a05 3 anos = gratls, sem assento garantido. Dos 4 acs 10 anos = 50% de prego total O nlimero de criangas, néo podera
exceder o nimero de adultos na mesma resenva.
Maonumentos, Museus & Refeigoes - O valor das entradas e de qualguer refaigao na atram inchuid: das encursdes.
Alteragdes - Tadas as excursdes & precos estho suleitos a alteraches sem aviso prévio, quando devido a mmlmuas adma do
nosso controto,
Reclamacdes - As redamacdes so serio aceites quando 2p as & Agéncda emissara do bifhete/vouch periodo maximo
de 8 diss apos a realizagio da eucursdo, Em conformidade com as directivas da Comumidade Empe-a a5 redamagdes 5o serdo
vilidas, caso os fornecedores emvebvides (hotéls, guias ou agentes lacals) confirmem a veracidade dos factos apresentades,
Litiggios - Qualquer tigio, ficara sujeito a junisdicao do Trbunal de Albufaire.
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Este programa é vélido de 1 de Abril a 31 de Outubro de 2021
This programme fs valid as from the 1st of April until the 31st of October 2021
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